NEED MORE HELP? JABRA SOLEMATE MAX

Why wait? Go to our support page and find all the answers you're looking for J b ®
24-hours a day. www.jabra.com/solematemax a na
Contact details to Jabra Support: YOU'RE ON
EUROPE PHONE EMAIL

Austria +43720880558 support.at@jabra.com

Belgique/Belgium +3228080766 support.be@jabra.com

Czech Republic - support.global@jabra.com

Denmark +45 69918794 support.dk@jabra.com

) GET STARTED IN UNDER
France +33 182880251 support.fr@jabra.com

Germany +4930896778991 support.de@jabra.com

Italy +39 0662207674 support.it@jabra.com

Luxembourg +45 35256540 --

Netherlands +31208080962 support.nl@jabra.com

Norway +4722577785 support.no@jabra.com

Poland -- support.global@jabra.com

Portugal +4535256540 -

RuUssia - support.ru@jabra.com

Spain +34 911875539 support.es@jabra.com

Sweden +46 852507012 support.se@jabra.com

Switzerland +41 435002460 support.ch@jabra.com

Turkey - support.global@jabra.com

United Kingdom +44 2033180070 support.uk@jabra.com

International +4535256540 --

For more information, please visit )
www.jabra.com 81-03858 B jabra.com/solematemax
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CONNECT

Connect to just about anything on the planet
(no exaggeration).

WIRELESS CONNECTIONS

Bluetooth®
Almost everything has Bluetooth!

1. Hold the On/Off switch in the Up position for
3 seconds.

2. Pairing mode will be announced, and the
Bluetooth light will flash.

3. Follow the voice-guided pairing instructions.

NFC
Connect with a simple touch.

1. Ensure that NFC is enabled on your mobile
device.

2. Locate and gently tap the NFC zone on the
mobile device against the NFC zone on the
Jabra Solemate Max.

WIRED CONNECTIONS

3.5 mm Jack Connector

Does your music device have somewhere
to plug in headphones? Good. Connect
quickly and easily to it.

USB (Plug & Play)

Want to play music from your PC? Find a
free USB slot on your PC and plug your
Jabra Solemate Max in.

TIP: If you cannot hear anything, don’t worry.
Set the Jabra Solemate Max as default audio
device under ‘Sound and Audio devices'in your
operating system.

ENGLISH




DISCOVER

Play/Pause
Volume - Volume +
Carry stra
ystep Skip backward Skip forward

\’7

3.5 mm audio cable

(under the sole)

DID YOU KNOW?

Answer/End
(battery status)

NFC zone

Battery &
connection lights

On/Off/Pairing

3.5mm

jack connector

USB connector

port

Phone charging
port

Rechargeable battery
(On the back)

Your smartphone battery will charge when connected to the Jabra Solemate

Max using the USB cable supplied with your smartphone.

FUNCTION

ACTION

Pl | Play/pause music

Tap the Play/Pause button

+i—

Speaker volume

Tap Volume + or Volume - button

14¢/»>1| Skip music track

Tap the Skip forward or Skip backward button

Answer/end call

Tap the Answer/End button

Reject call Double-tap the Answer/End button
D Redial last Double-tap the Answer/End button
number
Tap the Answer/End button when not on a call
Battery status

to hear the battery status

Mute/un-mute
microphone

Press and hold (1 sec) both Volume + and
Volume - buttons together

It takes 2.5 hours to fully charge the Jabra Solemate Max using the wall

charger.




CONNEXION

Se connecte a presque tout ce qui existe (sans exagérer).

CONNEXIONS SANS FIL

Bluetooth®
Presque tout est équipé de la technologie
Bluetooth!

1. Maintenez l'interrupteur Marche/Arrét en
position Haute pendant 3 secondes.

2. Le mode appairage sera annoncé, et le voyant
Bluetooth clignotera.

3. Suivez la procédure vocale d'appairage.

NFC
Connexion par simple appui.

1. Assurez-vous que la fonction NFC est activée
sur votre périphérique mobile.

2. Localisez et appuyez doucement la zone NFC
du périphérique mobile sur la zone NFC du
Jabra Solemate Max.

CONNEXIONS FILAIRES

Prise casque 3,5 mm

Votre lecteur de musique est-il équipé
d'une prise casque ? Bien. Il s'y connecte
rapidement et facilement.

USB (Plug & Play)

Vous voulez écouter de la musique depuis
votre PC ? Trouvez un port USB disponible
sur votre PC et branchez votre Jabra
Solemate Max dessus.

ASTUCE : Si vous n'entendez rien, pas
d'inquiétude. Configurez le Jabra Solemate
Max en périphérique audio par défaut dans
«Son et périphériques audio » de votre systeme
d'exploitation.

FRANCAIS




DECOUVERTE

Lecture/Pause

Volume - Volume +

Reculer Avancer

Répondre/Raccrocher
(état de la batterie)
—
= Zone NFC
— /

E Voyants de batterie
| et de connexion

Il Marche/Arrét/
] Appairage
[]L Prise casque 3,5 mm

\/DL Port USB
-

Port de charge
téléphone

Cable audio 3,5 Batterie rechargeable
able audio 3,5 mm 5 larmic
(sous le fond) (a l'arriere)

LE SAVIEZ-VOUS ?
La batterie de votre smartphone se charge lorsque celui-ci est connecté au
Jabra Solemate Max a l'aide du cable USB fourni avec votre smartphone.

FONCTION ACTION
Ecouter/Mettre
Pl |en pausela Appuyez sur le bouton Lecture/Pause

musique

+/— Volume du haut- Appuyez sur le bouton Volume + ou Volume -
parleur

/>p Pass?r une piste Appuyez sur le bouton Avancer ou Reculer
musicale
Répondre/
Terminer un Appuyez sur le bouton Répondre/Raccrocher
appel

Appuyez deux fois sur le bouton Répondre/

Refi |
etuserun appe Raccrocher

Rappeler le Appuyez deux fois sur le bouton Répondre/
dernier numéro | Raccrocher

Appuyez sur le bouton Répondre/Raccrocher
Etat de la batterie | lorsque vous n'étes pas en communication
pour connaitre I'état de la batterie

Appuyez simultanément sur les boutons
Volume + et Volume - et maintenez-les
enfoncés pendant 1 seconde

Désactiver/
Activer le
microphone

Le chargement complet de la batterie du Jabra Solemate Max prend 2,5
heures avec le chargeur mural.



VERBINDEN

Stellen Sie eine Verbindung zu praktisch allem auf
diesem Planeten her (ohne Ubertreibung).
SCHNURLOSE VERBINDUNGEN

Bluetooth®
Praktisch alles verfugt tiber Bluetooth!

1. Halten Sie den Schalter Ein/Aus 3 Sekunden lang
in der Aufwarts-Position.

2. Der Pairing-Modus wird angekiindigt und die
Bluetooth-Kontrollleuchte blinkt.

3. Folgen Sie den gesprochenen Pairing-
Anweisungen.

NFC
Mit nur einer einfachen Berlihrung verbinden.

1. Vergewissern Sie sich, dass NFC auf lhrem
Mobilgerét aktiviert ist.

2. Suchen Sie die NFC-Zone am Mobilgerat und
halten Sie sie gegen die NFC-Zone an der Jabra
Solemate Max.

SCHNURGEBUNDENE VERBINDUNG

3,5-mm-Buchse

Hat Ihr Musikgerét einen
Kopfhoreranschluss? Hervorragend.
Dieser erméglicht Ihnen einen schnellen
und miihelosen Anschluss.

USB (Plug & Play)

Sie wollen Musik von Ihrem PC
wiedergeben? Suchen Sie an lhrem PC
einen unbelegten USB-Steckplatz und
schliefen Sie Ihre Jabra Solemate Max an.

TIPP: Wenn Sie nichts horen konnen, keine Angst.
Stellen Sie die Jabra Solemate Max unter,Sound-
und Audiogeréate” in Ihrem Betriebssystem als
Standard-Audiogerét ein.

DEUTSCH




ENTDECKEN SIE

Wiedergabe/Pause
Leiser Lauter
Tragegurt . .
Vorheriger Titel Néchster Titel

Rufannahme/Beenden
(Akkuladestand)

NFC-Zone

Anzeige zu

’ Akkuladestand und
Verbindung

] Ein/Aus/Pairing

L 3,5-mm-Buchse

D% USB-Anschluss
Telefonlade-

Anschluss
Wiederaufladbarer

[ Akku (auf der
Riickseite)

3,5-mm-Audiokabel

(unter der Sohle)

WUSSTEN SIE SCHON?

Der Akku Ihres Smartphones wird aufgeladen, wenn Sie es mithilfe des
im Lieferumfang des Smartphones enthaltenen USB-Kabels an die Jabra
Solemate Max anschlieBen.

FUNKTION AKTION
4l Wiedergabe von Musik/ Tippen Sie auf die Taste Wiedergabe/Pause
Pause
=+/— | Lautsprecherlautstérke | Tippen Sie auf die Taste Lauter oder Leiser
wa/o»i| Titel Gberspringen Tippen Sie auf die Taste Néchster Titel oder

Vorheriger Titel

Anruf annehmen/
beenden

Tippen Sie auf die Taste Rufannahme/Beenden

Anruf abweisen

Tippen Sie zweimal auf die Taste Rufannahme/

R d

Wahlwiederholung
letztgewdhlte Nummer

Tippen Sie zweimal auf die Taste Rufannahme/

R d

Akkuladestand

Wenn Sie sich nicht in einem Gesprach
befinden, tippen Sie auf die Taste
Rufannahme/Beenden, um sich den
Akkuladestand sagen zu lassen

Mikrofon stumm
schalten/
Stummschaltung
aufheben

Driicken Sie die Tasten Lauter und Leiser
gleichzeitig und halten Sie diese (1 s) gedriickt

Es dauert 2,5 Stunden, die Jabra Solemate Max mit dem Ladegerat

vollstandig aufzuladen.



VERBINDEN

U kunt verbinden met zo ongeveer alles (zonder overdrijven).

DRAADLOZE VERBINDINGEN

Bluetooth®
Bijna alles heeft Bluetooth!

1. Houd de aan/uit-schakelaar 3 seconden
Ombhoog.

2. De koppelstand wordt aangekondigd en het
Bluetooth-lampje knippert.

3. Volg de gesproken aanwijzingen voor koppelen. ||

NFC
Verbinden door simpelweg aan te raken.

1. Zorg ervoor dat NFC ingeschakeld is op uw
mobiele apparaat.

2. Tik de NFC-zone van uw mobiele apparaat
zachtjes tegen de NFC-zone van Jabra Solemate Max.

NEDERLANDS

BEDRADE VERBINDINGEN

3,5 mm-Aansluiting

Heeft uw muziekapparaat een
headphones-ingang? Uitstekend. Hier
kunt u probleemloos op aansluiten.

USB (Plug & Play)

Wilt u muziek afspelen vanaf uw PC? Zoek
een vrije USB-poort op uw PC en sluit uw
Jabra Solemate Max aan.

TIP: Hoort u niets? Geen zorgen. Stel de Jabra
Solemate Max in als standaardapparaat voor
geluid onder ‘Instellingen voor geluiden en
audioapparaten’



FUNCTIE ACTIE

ONTDEKKEN Muziek afspelen/

4l Tik op de toets afspelen/pauzeren

Afspelen/ pauzeren
pauzeren . .
Volume - Volume + =+/— | Luidsprekervolume | Tik volume + of volume - toets
Draagriem .
7 Nummer terug Nummer Muzieknummer . .
vooruit 144/ppl Tik op de toets nummer vooruit of nummer terug

Beantwoorden/ overslaan

beéindigen

(batterijstatus) Oproep
NFC-zone beantwoorden/ Tik op de toets beantwoorden/beéindigen
- beéindigen
Bangru-.en .
verbindingslampjes Oproep weigeren | Dubbeltik op de toets beantwoorden/beéindigen
AAN/UIT/Koppelen D Laatste nummer . e
I ) Dubbeltik op de toets beantwoorden/beéindigen
3,5 mm-Aansluiting opnieuw kiezen
USB-aansluiting Tik op de toets beantwoorden/beéindigen
e | Batterijstatus wanneer u niet aan de telefoon bent, om de
T -
o?);e?:(;‘evr\\“:)ro;n batterijstatus te horen
Mute-stand

Oplaadbare batterij Houd de toetsen volume + en volume -

3,5 mm audiokabel - . .
(onder de zool) (0p deachterkant mgiif;?e Tel:/ tegelijkertijd ingedrukt (1 sec.)
WIST U DAT...?
De batterij van uw smartphone wordt opgeladen wanneer deze
aangesloten is op de Jabra Solemate Max door middel van de USB-kabel Het duurt 2,5 uur om de Jabra Solemate Max volledig op te laden met de
van uw smartphone. muurlader.



CONNETTIT

Connettiti praticamente a qualsiasi cosa sulla faccia
della Terra (nessuna esagerazione).
CONNESSIONI WIRELESS

Bluetooth®
Quasi tutto ha il Bluetooth!

1. Tieni premuto l'interruttore On/Off nella
posizione Su per 3 secondi.

2. Viene annunciata la modalita di accoppiamento ¢

e la spia Bluetooth lampeggia.
3. Segui le istruzioni vocali che ti guidano
all'accoppiamento.

NFC
Per connettere i dispositivi & sufficiente un tocco.

1. Assicurati che il NFC sia abilitato sul dispositivo
mobile.

2. Individua e appoggia delicatamente la zona NFC
sul dispositivo mobile sulla zona NFC su Jabra
Solemate Max.

Zona NFC

COLLEGAMENI CON CAVO

Connettore jack da 3,5 mm

I tuo dispositivo musicale ha un ingresso
per le cuffie? Bene. Collegale in modo
facile e veloce.

USB (Plug & Play)

Vuoi riprodurre musica dal tuo PC? Trova
una porta USB libera sul tuo PC e collegail
tuo Jabra Solemate Max.

SUGGERIMENTO: se non riesci a sentire niente,
non preoccuparti. Imposta Jabra Solemate Max
come dispositivo audio predefinito sotto la voce
"Impostazioni suoni e dispositivi audio" nel tuo
sistema operativo.

ITALIANO




SCOPRI

Esegui/Pausa

Volume +

Cinghia per il Volume -

trasporto

Traccia indietro Traccia avanti

Rispondi/Termina
chiamata

(stato della batteria)
Zona NFC

Spie della batteria
e della connessione

On/Off/
accoppiamento
Connettore jack
da3,5mm

Porta del
connettore USB
Porta di caricamento
del telefono

Batteria ricaricabile
(sul retro)

Cavo audio da

3,5mm
(sotto la base)

LO SAPEVI?
La batteria del tuo smartphone si ricarica quando colleghi Jabra Solemate
Max al tuo smartphone utilizzando il cavo USB in dotazione.

FUNZIONE

AZIONE

Riprodurre e

Pl | mettere in pausa | Toccare il tasto Esegui/Pausa
la musica
+/— V0|l'1me Toccare il tasto Volume + o Volume -
dell'altoparlante
Saltare brani . . . s
144/ppl L Toccare il tasto Traccia avanti o Traccia indietro
musicali
Rispondere/
terminare una Toccare il tasto Rispondi/Termina chiamata
chiamata
Rifiutare una Toccare due volte il tasto Rispondi/Termina
=) chiamata chiamata
Ricomporre Toccare due volte il tasto Rispondi/Termina

I'ultimo numero

chiamata

Stato della
batteria

Toccare il tasto Rispondi/Termina chiamata
quando non ci sono chiamate in corso per
ascoltare il livello della batteria

Disattivare/
riattivare il
microfono

Tenere premuti contemporaneamente per 1
secondo entrambi i tasti Volume + e Volume -

Occorrono 2,5 ore per caricare completamente Jabra Solemate Max
utilizzando il caricatore a parete.

20



CONECTAR

Conéctese a casi cualquier aparato del planeta
(no es una exageracion).
CONEXIONES INALAMBRICAS

Bluetooth®
iCasi todo tiene Bluetooth!

1. Mantenga el interruptor Encendido/Apagado
en la posicién Arriba durante 3 segundos.

2. Se anunciara el inicio del modo de sincronizacién (fS

y comenzard a parpadear la luz del Bluetooth.
3. Siga las instrucciones de sincronizacién por voz.

NFC
Conéctese con un simple toque.

1. Asegurese de que NFC estd activado en su
teléfono movil.

2. Localice la zona NFC de su teléfono movil y
toque con ella la zona NFC del
Jabra Solemate Max.

CONEXION POR CABLE

Conector jack de 3,5 mm

{Hay conexion para auriculares en su
dispositivo de musica? Bien. Conéctese
rapida y facilmente a él.

USB (Plug & Play)

;Quiere reproducir musica de su
ordenador? Encuentre un puerto de USB
libre en su ordenador y conecte su Jabra
Solemate Max.

CONSEJO: si no oye nada, no se preocupe.
Configure Jabra Solemate Max como dispositivo
de audio por defecto en el apartado de "Sonido y
dispositivos de audio" de su sistema operativo.

ESPANOL

22



DESCUBRIR

FUNCION

ACCION

Reproducir/

>l - Pulse el boton Reproducir/Detener
Reproducir/ detener musica
Detener 2 . .
) Volumen del Pulse el boton Subir volumen o Bajar
Banda de Bajar volumen Subir volumen +/— .
transporte altavoz v
Saltar pista hacia atrds Saltar pista Saltarse una pista | Pulse el botén Saltar pista hacia delante o Saltar
hacia delante I4</ppl
Responder/Finalizar de musica pista hacia atras
(estado de la bateria)
Responder/

Cable de audio de
3,5mm
(bajo la tapa)

Zona NFC

Indicadores
de bateria y conexion

Encendido/apagado/
sincronizacion

finalizar llamadas

Pulse el boton Responder/Finalizar

Rechazar una
llamada

Pulse dos veces el botén Responder/Finalizar

Volver a marcar
el ultimo nimero

Pulse dos veces el botén Responder/Finalizar

Conector jack
de3s p A
© 35 mm Pulse el botén Responder/Finalizar cuando
Puerto para Estado de la : h . )
conector USB bateria no esté realizando una llamada para oir el nivel
i

Puerto para
cargar el teléfono

Bateria recargable
(en la parte posterior)

de bateria

Silenciar/activar
micréfono

Mantenga pulsados (1 segundo) los botones
Subir volumen y Bajar volumen de forma
simultdnea

{LO SABIA?
La bateria de su smartphone se carga al conectarse a Jabra Solemate Max

mediante el cable USB del teléfono. El Jabra Solemate Max tarda 2,5 horas en cargarse por completo con el

cargador de pared.



CSATLAKOZZ MAGYAR

Csatlakozz gyakorlatilag barmely mas késziilékhez VEZETEKES CSATLAKOZAS

(valéban barmelyhez). 3,5 mm jack dugasz

Van a zenelejatszon fejhallgato
csatlakozas? Nagyszerd. Csatlakozz hozza
gyorsan és egyszerden.

VEZETEK NELKULI CSATLAKOZAS

Bluetooth®
Ma madr szinte minden rendelkezik Bluetooth
csatlakozassal!

USB (Plug & Play)

Zenét szeretnél lejatszani a szamitogéprol?
Szabadits fel egy USB bemenetet a
szamitogépen és csatlakoztasd a Jabra
Solemate Max fejhallgatot.

1. Tartsd a Be/Ki kapcsolét Fel poziciéban 3
masodpercig.

2. A készulék tarsitdsi modba Iép és a Bluetooth
jelzé villogni kezd.

3. Kovesd a hangos tarsitasi utmutatot.

TIPP: Ha nem hallhaté a hang, ne aggddj.
Allitsd be a Jabra Solemate Max fejhallgatét
alapértelmezett audio készllékként az
operécids rendszer ‘Hang és audio eszkdzok’
menupontjaban.

NFC
Csatlakozas egyetlen érintéssel.

1. Kapcsold be az NFC csatlakozast a mobil
késziléken.

2. Keresd meg és koppints az NFC hat6korre a
mobilon és valaszd ki az NFC hatokort a Jabra
Solemate Max késziiléken.

25
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FEDEZD FEL

Lejéatszas/
Sziinet
Hangeré +

Hanger6 -

Akasztozsinér

Ugrés vissza Ugras el6re

Vélasz/Befejezés
(akkumulator
t6ltéttség)
NFC hatokor
Akkumulator és

’ csatlakozas

fényjelzések

§ Be/Ki/Tarsitas

0

I [ — 3,5 mm jack dugasz

% USB csatlakoz6 port
Telefontolté port

Ujratdlthetd
—— akkumulator
(a haton)

3,5 mm hangkabel
( )

a talp alatt

TUDTAD, HOGY?
A Jabra Solemate Max segitségével az okostelefon akkumulatorat is
feltltheted, ha az okostelefon USB kabelével csatlakoztatod.

FUNKCIO MUVELET

Zene lejatszasa/

>l sziineteltetése Koppints a Lejatszas/Sziinet gombra
+/— E::s:fgré Koppints a Hangeré + vagy Hangeré - gombra
Dlad a;telT ge;zsé;mok Koppints az Ugras elére vagy Ugras vissza gombra
E;\;Z'jsefzégszdésa/ Koppintson ra a Valasz/Befejezés gombra

Hivas elutasitdsa | Koppints kétszer a Valasz/Befejezés gombra

D Utolsé szém

i . Koppints kétszer a Valasz/Befejezés gombra
Ujratarcsazésa

Az akkumulator toltottségének ellenérzéséhez
koppints a Valasz/Befejezés gombra amikor
épp nincs hivas folyamatban

Akkumulator
toltottségjelzd

Mikrofon
némitasa/
némitas oldasa

Nyomd meg (1 mp-ig) a Hangeré + vagy
Hangeré - gombot egyszerre

A fali csatlakozdaljzattal a Jabra Solemate Max teljes feltoltése kortlbeldl
2,5 o6réat vesz igénybe.

28



CONECTAREA

Se conecteaza la aproape orice lucru de pe planeta

(fara exagerare).

CONECTAREA FARA FIR

Bluetooth®
Aproape orice dispozitiv are Bluetooth!

1. Tineti butonul Pornit/Oprit in pozitia Sus timp

de 3 secunde.

2. Se va anunta modul de formare pereche si
lumina de la Bluetooth se va aprinde intermitent.
3. Respectati instructiunile vocale pentru realizarea

perechii.

NFC
Conectare cu o simpla atingere.

1. Asigurati-va ca NFC este activat pe dispozitivul

dvs. mobil.
2. Localizati si atingeti usor zona NFC de pe

dispozitivul mobil de zona NFC de pe Jabra

Solemate Max.

CONECTAREA CU FIR

Conector tip jack de 3,5 mm

Dispozitivul dvs. pentru muzica are o mufa
pentru conectarea céstilor? Foarte bine. Va
conectati rapid si usor la acesta.

USB (Plug & Play)

Vreti sa ascultati muzica de pe PC? Gasiti
un port USB liber in PC si conectatila el
Jabra Solemate Max.

SFAT: Dacd nu se aude nimic, nu va ingrijorati.
Setati Jabra Solemate Max ca dispozitiv audio
implicit in "Dispozitive audio si de sunet" din
sistemul dvs. de operare.

ROMANA
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DESCOPERIREA

Banda pentru Volum -

transport
Salt inapoi

Cablu audio de

3,5 mm (sub baza)

STIATI CA?

Redare/Pauza
Volum +

Saltinainte

Réaspuns/Terminare
(stare baterie)

Zona NFC

Lumini pentru
baterie si conectare

Pornit/Oprit/
Formare pereche
Conector

tip jack de 3,5 mm
Port conector
use

Port incdrcare

de la telefon

Baterie reincércabila
(Pe spate)

FUNCTIE

ACTIUNE

Redare/pauza

>l s
pentru muzica

Atingeti butonul Redare/Pauza

~+/—| Volum difuzor

Atingeti butonul Volum + sau Volum -

Salt peste o

144/pp i
melodie

Atingeti butonul Salt inainte sau Salt inapoi

Raspundere/
Terminare apel

Atingeti butonul Raspuns/Terminare

Respingerea unui
apel

Atingeti de doud ori butonul Raspuns/
Terminare

() Reapelarea
ultimului numar

Atingeti de doud ori butonul Raspuns/
Terminare

Starea bateriei

Atingeti butonul Raspuns/Terminare cand
nu sunteti intr-un apel pentru a auzi starea
bateriei

Oprirea/pornirea
microfonului

Apasati lung (pentru 1 secundd) si impreuna
butoanele Volum + si Volum -

Bateria smartphone-ului va incdrca cand este conectat la Jabra Solemate
Max utilizand cablul USB furnizat impreuna cu smartphone-ul.
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Dureaza 2,5 ore o incdrcare completd pentru Jabra Solemate Max utilizand
incarcétorul de perete.
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LIITA

Liittaminen onnistuu lahestulkoon mihin tahansa

koko maailmassa (liioittelematta).

LANGATTOMAT YHTEYDET

Bluetooth®
Bluetooth on ldhes kaikkialla!

1. Pida On/off-valitsinta Yldaasennossa 3 sekuntia.

2. Laiteparin muodostustila ilmoitetaan, ja
Bluetooth-valo vilkkuu.

3. Seuraa laiteparin yhdistamisprosessin
daniohjeita.

NFC
Kytkeminen kdy yhdella kosketuksella.

1. Varmista, ettd NFC on paalla mobiililaitteessasi.

2. Paikanna mobiililaitteesi NFC-vyohyke ja

napauta vyohykettd kevyesti Jabra Solemate

Maxin NFC-vyohyketta vasten.

KIINTEAT YHTEYDET

3,5 mm liitin

Voidaanko musiikkisoittimeesi liittaa
kuulokkeet? Hyva. Liittaminen siihen kady
nopeasti ja helposti.

USB (Plug & Play)

Haluatko soittaa musiikkia
tietokoneestasi? Kytke Jabra Solemate
Max tietokoneesi vapaana olevaan USB-
aukkoon.

VINKKI: Al3 hatsile, vaikka mitaan ei kuuluisi.
Aseta Jabra Solemate Max "Aénilaitteiden”
oletukseksi kdyttojarjestelmassasi.

SUOMI
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TUTUSTU

Toisto/mykistys

Vihenna danenvoimakkuutta Lisda aanenvoimakkuutta

Kantohihna

Taaksepain kelaus Eteenpdin kelaus

Vastaa/lopeta
(akun tila)
T NFC-vyShyke
E Akku- ja
yhteysvalot

On/off/laiteparin
4 muodostus
L 3,5 mmliitin

~ |
USB-liitin portti
Puhelinlataus portti
. Ladattava akku
3,5 mm audiojohto ) (Takana)
(pohjan alla)
TIESITKO?

Alypuhelimesi paristo latautuu, kun se on liitettyna Jabra Solemate Maxiin

alypuhelimen mukana tulleella USB-johdolla.

TOIMINTO

TOIMINTA

>l

Musiikin toisto/

Napauta Toisto/mykistys-painiketta

ohittaminen

keskeytys

Kaiuttimen Napauta Lisda danenvoimakkuutta- tai Vahenna
+/—| .. ) s . .

aanenvoimakkuus | @&anenvoimakkuutta -painiketta
/o Musiikkikappaleen | Napauta Eteenpdin kelaus tai Taaksepdin kelaus

-painiketta

Vastaaminen ja
puhelun lopetus

Napauta Vastaa/lopeta-painiketta

Puhelun
hylkd@minen

Kaksoisnapauta Vastaa/lopeta-painiketta

Edellisen numeron
toisto

Kaksoisnapauta Vastaa/lopeta-painiketta

Kuulet akun tilan napauttamalla Vastaa/lopeta-

Akun til

un tha painiketta, kun kdynnissd ei ole puhelua
Mikrofonin Paina sekd Lisaa aanenvoimakkuutta- ettd
mykistys ja Vahenna danenvoimakkuutta -painikkeita 1

mykistyksen poisto

sekunnin ajan

Jabra Solemate Maxin lataaminen tayteen seindlaturilla kestaa 2,5 tuntia.




TILSLUTNING

Kan tilsluttes/anslutas til neermest alt pa planeten
(uden overdrivelse/éverdrift).

TRADL@SE FORBINDELSER

Bluetooth®
Naesten alting har Bluetooth!

1. Hold On/Off-knappen i Op-position i 3
sekunder.

2. Der kommer en melding/ett meddelande
om, at parringstilstand/ihopkopplingslage er
aktiveret, og Bluetooth-lampen blinker.

3. Foretag parring/Gor ihopkopplingen ved at
folge stemmeguiden/rostvagledningen om
parring/ihopkoppling.

NFC
Forbind/anslut med en enkelt bergring.

1. Serg for, at NFC er sldet til pa din mobile enhed.
2. Find og lad NFC-feltet pa mobilenheden rere
NFC-feltet pa Jabra Solemate Max.

DANSK/SVENSKA

KABELBASEREDE/TRADBUNDNA
FORBINDELSER

3,5 mm jackstik

Har din musikenhed et stik til headset?
Godt. Tilslut hurtigt og nemt.

USB (plug-and-play)

Vil du afspille musik fra din pc? Find et
ledigt USB-stik pa pc'en og tilslut Jabra
Solemate Max.

TIPS: Hvis du ikke kan hgre noget, skal du ikke
blive bekymret. Indstil Jabra Solemate Max
som standard lydenhed underIndstillinger for
lydenheder’i operativsystemet.
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HER FINDER DU FUNKTIONERNE

Afspil/pause

Lydstyrke - Lydstyrke +
Baererem
Tilbage

Besvar/afslut
(batteristatus)
—
=5 NFC-zone
- Batteri- og

N forbindelseslamper/
anslutningslampor

Teend/sluk/parring/

o ihopkoppling
L 35 mm jackstik

% USB-stik
Telefon-opladning

Genopladeligt/
[—— Ateruppladdningsbart
batteri pa bagsiden

3,5 mm audiokabel

under salen/sulan)

VED DU?
Dit smartphone-batteri vil oplade, nar det er forbundet til Jabra Solemate
Max med USB-kablet, der kom med din smartphone.

FUNKTION HANDLING/ATGARD
Afspil/stands/ . "
4l pausa musik Tryk kort pa Afspil/pause-knappen

+/—| Hojttalerlydstyrke Tryk pa knappen Lydstyrke + eller

Lydstyrke -
Spring
musiknumre
I€4/ppl 3 i
over/Hoppa bver Tryk pé knappen Frem eller Tilbage
musikspér
Besvar/afslut I
opkald Klik pa knappen Besvar/afslut
Afvis opkald Dobbelttryk pa knappen Besvar/afslut
D Ring op til sidste Dobbelttryk pa knappen Besvar/afslut
nummer

Klik pa Besvar/afslut-knappen, nar der
ikke fares en samtale, for at here status for
batteriet

Batteristatus

S13 mikrofon til/fra Tryk samtidig pa knapperne Lydstyrke + og

Lydstyrke -, og hold dem nede i 1 sekund

Det tager 2,5 timer at oplade Jabra Solemate Max helt med en oplader/
vaggladdare.
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MNOLAK/TIOYEHNE

MoakntouanTech NOYTH K lo6omy
CyLecTByloLeMy YCTPONCTBY (6e3
npeyBennyeHus).

BECMPOBOAHbBIE MOAKTIOYEHNA
Bluetooth®

Moutn nio6oe ycTpoiicteo umeet Bluetooth!
1. MepemecTuTte nepekntoyatens Bkn./Bbikn. B

BepxHee nonoxeHune Ha 3 cekyHAbl.
2. bynet o6bABNEH PeXIM CONPAXKEHNA 1
nHAVKaTop Bluetooth HauHeT MuraTb.
3. CnepywnTe ronocoBbIM MHCTPYKLMAM NO
BbIMOSTHEHWIO COMPAXEHNSA.

NFC

MopkntoyanTech C NOMOLLbIO NPOCTOrO KacaHuA.
1. Y6eputecn, uto PpyHKuma NFC BkntoueHa Ha

Mo6VNbHOM TenedoHe.
2. Hainpute 30Hy obHapy»keHua NFC Ha

MOo61NbHOM TenedoHe 1 akKypaTHO KOCHUTECh
€10 30Hbl 06HapyxeHua NFC grHamuKa Jabra

Solemate Max.

NMPOBOAHDbIE NOAKNIOYEHUA

MHe3spoBon pasbem 3,5 mm
Balue ayanoycTpoiicTBo meeT pasbem

ANA NOAKNIOYEHNA HayLWHUKOB? OTANYHO.

MopkntouaTech GbICTPO 1 NETKO K HEMY.

USB (TexHonorus Plug & Play)

XoTuTte cnywwatb My3blKy ¢ Batero MK?
Haingute cBobopaHbIi USB-pasbem Ha
Bawem MK v nogkniounte Jabra Solemate
Max.

CoBert: Ecnv Bbl HYero He cnbilumnTe, He
nepexusaTe. YctaHosuTe Jabra Solemate Max
B KayecTBe ayF[I/IOyCTpOIhCTBa no ymon4aHuio

B OKHe «3BYKM 1 ayAnoycTponcTaa» Bawei
onepaLoHHON CUCTEMbI.

PYCCKUI
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3HAKOMCTBO

MepeHocHoi pomKoCTb -

pemeHb
Mponyck Ha3ap

Ayavo-kabens 3,5 MM

(nop ocHoBaHem)

A Bbl 3HAETE, 4YTO

Boc

TpomKoCTb +

Mponyck Bnepen

Ortset/3aBeplueHmne
8bi308a
(cocTosHve GaTapew)

30Ha o6HapysxeHua NFC

WHankaTopbl cocToAHna
6atapev v coeuHeHA

Bkn./Bbikn./ConpsxeHne
He30BoI1 pasbem 3,5 MM
USB-pasbem

Pasbem nA 3apAaKn
TenedoHa

Mepesapsxaemas 6atapes
(Ha 3agHeit ctopoHe)

Batapes Balwwero cmapTdoHa byaeT 3apaxaTbca npu NoaknoueHun K Jabra
Solemate Max ¢ nomolbto USB-kabens, npunaraemoro K cMapTdOoHy.

OYHKUUA

DEACTBUE

il BocnpoussepeHue | KpaTKoBpeMeHHO HaMUTe KHOMKY
My3blKn/nay3a BocnpousBeaeHue mysbiku/naysa
+/— lpomKocTb KpaTKoBpemeHHO HaxMuTe KHoMNKy FpomMKocTb +
AVHaMUKa unn FpomKocTb -
Mponyck KpaTkoBpeMeHHO HaxmuTe KHonKy Mponyck
144/%%1| My3blKanbHbIX P P Y ipony
Bnepep viv Mponyck Hasap
TpeKoB
OTBeT/3aBepLueHme | KpaTKoBpeMeHHO HaxmiTe KHOMKy OTBeT/
BbI30Ba 3aBeplLueHMe BbI30Ba
OTKNOHeHne [lBaxfibl KPaTKOBPEMEHHO HaXXMuTe KHOMKy OTBeT/
BbI30Ba 3aBepLueHMe BbI30Ba
TMoBTOpHbIN Habop
D [lBax /bl KPaTKOBPEMEHHO HaxMmuTe KHomnky OTeet/
nocnepHero
3aBeplLueHMe BbI30Ba
Homepa
KpaTkoBpemeHHO HaxmuTe KHonKy OTBeT/
CocToAHune 3aBeplLUeHMe BbI30Ba, KOTZja He NPUHMMaeTe
6aTapen BbI30B, YTOObI YCTbILWATh COOBLEHVE 06 yPOBHE
3apsfa 6atapen
OtknioyeHne/ .
OpHOBPEMEHHO HaxMUTe 1 yaepxuBaiiTe (1
BKNloYeHne
cekyHay) obe KHonku FPoMKocTb + 1 FPOMKOCTD -
MUKpodOHa

[ina nonHow 3apaaku Jabra Solemate Max ¢ nomouybto agantepa
TpebyeTca 2,5 yacos.
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PRIPOJTE SE

Prosté se pfipojte k ¢emukoliv na této planeté
(bez nadsazky).

BEZDRATOVE PRIPOJENI

Bluetooth®
Témér vsechno ma Bluetooth!

1. Dvoupolohovy spina¢ Zap/Vyp na 3 sekundy
pfidrzte v poloze Nahoru.

2. Bude ozndmen rezim pérovani a za¢ne blikat
Bluetooth.

3. Pfi parovéni postupujte podle hlasovych
pokyn.

NFC
Pripojte se jednoduchym dotykem.

1. Ujistéte se, Ze je na vasem mobilnim zafizeni
aktivovéana funkce NFC.

2. Vyhledejte a jemné pfilozte NFC zénu
mobilniho zafizeni k NFC zéné na Jabra
SoleMate Max.

KABELOVE PRIPOJENI

Konektor 3,5 mm jack

Ma vase hudebni zafizeni zasuvku pro
sluchatka? To je dobfe. Mizete se k nému
snadno a rychle pfipojit.

USB (Funkéni ihned po pfipojeni)
Chcete piehravat hudbu ze svého PC? Na
svém pocitaci najdéte volnou USB zditku a
pfipojte zafizeni Jabra Solemate Max.

TIP: Pokud neni nic slyset, nedélejte si starosti. Ve
svém operacnim systému pod polozkou ,Zvuk a
zvukové zafizeni” jako vychozi zvukové zafizeni
nastavte Jabra Solemate Max.

CESKY
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OBJEVUJTE

Prehrat/pozastavit
Hlasitost - Hlasitost +
R i h
amenn popru Preskocit dozadu Preskocit dopedu

Pfijmout/ukoncit
(stav baterie)
T Zéna NFC
Kontrolky

' baterie a pfipojeni

ZAP/VYP/Pérovani

o Konektor
‘ 3,5 mm jack
\/% Port pro USB
Port pro nabijeni

telefonu

. |\ Dobijeci baterie
Audio kabel 3,5 mm (Na zadni strané)

(pod podrazkou)

VEDELI JSTE, ZE...
Pokud je vas chytry telefon pfipojen k Jabra SoleMate Max pomoci USB
kabelu dodéavaného s chytrym telefonem, nabiji se také baterie vaseho
chytrého telefonu?
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FUNKCE AKCE

Prehravani/

Pl | pozastaveni Klepnéte na tlacitko Pfehrat/pozastavit

hudby
+/— Hlasitost Klepnéte na tlacitko Hlasitost + nebo

reproduktoru Hlasitost -

Preskakc;vanl Klepnéte na tlacitko Preskocit dopiedu nebo
144/»| hudebnich . Y.

Preskocit dozadu

skladeb

Prijeti/ukonceni Klepnéte na tlacitko PFijmout/ukongit

hovoru

Odmitnuti volani | Poklepejte na tlacitko Pfijmout/ukondit

[3 Vytoceni

posledniho &isla Poklepejte na tlacitko Pfijmout/ukoncit

Chcete-li zjistit stav nabiti baterie, mimo volani

Stav bateri N .. . .
avbaterie klepnéte na tlacitko PFijmout/ukoncit

Ztlumit/zrusit

. Stisknéte a na 1 sekundu soucasné pfidrzte
ztlumeni

tlacitka Hlasitost + a Hlasitost -

mikrofonu

PIné nabiti Jabra SoleMate Max pomoci bézné nabijecky trva 2,5 hodiny.
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YKPAIHCbKA

na'c JHAHHA

MNip'epHyiTeCh Maiixe [0 ByAb-AKOrO iCHYIOYOro MPOBIAHE NIAKNIOYEHHA
npuctpoto (6e3 nepebinblueHHs). lHi3p0BUIA pos'em 3,5 MM
BE3NPOBIAHE MIAKNIOYEHHSA Baw Myzqumm npucTpii M{:TE po3'em

ANA nif'eAHaHHA HaBYLWHWMKIB? YynoBso.
Bluetooth®

Maitke 6yfb-AKniA NpucTpiii mae Bluetooth! WeiAKo Ta nierko nia'€AHyTeck Ao Heoro.

1. MepemicTiTb NnepemnKkay YBiMK./BUMK. y
BEPXHE nonoxeHHA Ha 3 cekyHAW.

2. Pexxnm 3'eqHaHHsA Gyfe OronoweHunia, Ta
iHankaTop Bluetooth nouHe muratu.

3. lopepxyinTeca ronocoBux iHCTPYKLiN WoOAo
3'€IHAHHA.

USB (TexHonoris Plug & Play)

Baxaete cnyxatu My3uky 3 Baworo MNK?
3HangiTb BinbHMiA USB-po3'em Ha Bawwomy
MK ta nigkntounts Jabra Solemate Max.

Mopapa: Akwwo Bu Hiyoro He uyeTe, He
nepexusaiiTe. BctaHoBiTb Jabra Solemate Max Ak
aypaionpucTpiii 3a 3aMoBUYBaHHAM Y BiKHi «3BYKM
Ta ayaionpucTpoi» Baluoi onepauiinHoi cuctemu.

NFC
MNip'egHyiTECH NPOCTO AOTUKOM.

1. MNepekoHaiTech, WO y MobinbHOMY TenedoHi
yBiMKHYTO dyHKLito NFC.

2. 3HangiTb 30HY BuABneHHA NFC Ha Mo6inbHoMy
TenedoHi Ta aKypaTHO TOPKHITbCA HELO 30HK
susBneHHs NFC guHamika Jabra Solemate Max.

50



51

3HAMOMCTBO

MepeHocHNit
peMiHb

nif 0CHOBOI0)

A BU 3HAETE, WO

Aypiokabenb 3,5 MM
(

TyuHicTb +

Mponyck Bnepen

Binnogiab/3akiHueHHsA
BUKINKY
(cTaH batapei)

3oHa BuABnenHa NFC

IHArKaTOpU CTaHy
6GaTtapei Ta NigKNIOYeHHA
YBiMK./BUMK./3'€iHaHHA

THi3poBUiA po3'em 3,5 MM
USB-po3'em

Po3'em anA 3apApkKaHHA
TenedoHy

Barapes, wo
nepesapA/KaETbCA
(Ha 380pOTHi#t CTOpOHI)

Batapes cmapTdoHa byae 3apagKaTMca Npu NigKNtoYeHHi go Jabra
Solemate Max 3a gonomoroto USB-kabento, AKMI MOCTauyaETbCA pasom i3

CMapTPOHOM.

OYHKUIA AalA
> BigTBOpPEHHA LBnAKo HaTUCHITb KHOMKY BigTBOpEHHA
My3u1KK/naysa mysuKu/naysa
+/— TyuHicTb LBMAKO HAaTUCHITL KHOMKY Fy4HicTb + abo
LUHaMiKa TyuHicTb -
o> Mponyck LLiBMAKO HaTUCHITL KHOMKY Mponyck Bnepeps abo
My3n4HUX TpekiB | Mponyck Hasag
B|;||j|oslnb/ LLiBuAKo HaTUCHITL KHOMKY Bignosiab/
3aKiHYeHHA .
3aKiHYeHHA BUKNUKY
BUKIIUKY
BigxuneHHs [IBivi WBMAKO HAaTUCHITb KHOMKY Bignosiab/
BUKIUKY 3aKiHYeHHSA BUKNNKY
MoBTOPHMI
D Habip [IBivi WBMAKO HAaTUCHITb KHOMKY Bignosigb/
OCTaHHbOrO 3aKiHYeHHA BUKNNKY
Homepa
LBMAKO HAaTUCHITL KHOMKY BignoBiab/
Cran 6atapei 3aKiHYeHHA BUKIUKY, KOJWI. He BignoBigaeTe
Ha BUK/UK, W06 NOuyTW NOBIAOMIEHHA NPO
piBeHb 3apany batapei
BumKHeHHs/ OpHOYaCHO HAaTUCHITL Ta yTpumyTe (1
YBIMKHEHH# ceKyHAay) 06uasi KHonku MyuHicTb + Ta
MikpopoHa TyuHicTb -

[nA noBHoro 3apsAgkaHHsA Jabra Solemate Max 3a gonomoroio agantepa

noTpibHo 2,5 roanH.
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Podtacz do czegokolwiek na Ziemi (bez zadnej przesady).

PODLACZ

POLACZENIA BEZPRZEWODOWE

Bluetooth®
Prawie wszystko ma Bluetooth!

1.

Przytrzymaj przetacznik Wt./wyt. w gérnym
potozeniu przez 3 sekundy.

. Uslyszysz powiadomienie o trybie parowania

i zacznie btyskac¢ wskaznik Bluetooth.

. Postepuj zgodnie z gltosowa instrukcjg

parowania.

NFC
Pofaczenie zwyktym dotknigciem.

1

. Upewnij sig, ze w urzadzeniu przenosnym

wiaczono funkcje NFC.

. Zlokalizuj, a nastepnie delikatnie zetknij strefy

NFC urzadzenia przeno$nego
i Jabra Solemate Max.

POLACZENIA PRZEWODOWE

Gniazdo Jack 3,5 mm

Czy Twoje urzadzenie do odtwarzania
muzyki ma gniazdo do podfaczenia
stuchawek? Dobrze. Mozesz tatwo i szybko
sie do niego podfaczyc.

USB (Plug & Play)

Chcesz stucha¢ muzyki z komputera?
Znajdz wolne gniazdo USB w komputerze
i podtacz urzadzenie Jabra Solemate Max.

WSKAZOWKA: Nie przejmuj sie, jesli nic nie
stychad. Ustaw urzadzenie Jabra Solemate
Max jako domyslne urzadzenie audio w sekgji
»Ustawienia dzwieku i urzadzen audio”w
systemie operacyjnym.

POLSKI
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POZNAJ FUNKCJE

Pasek do
noszenia

Zmniejszanie gtosnosci (-)

Do przodu

'@&

Przewéd audio L\
3,5mm

(w podstawie)

CZY WIESZ, ZE?

Odtwarzanie/pauza

Zwigkszanie gtosnosci (+)

Odbieranie/konczenie
(stan baterii)

Strefa NFC

Wskazniki stanu
baterii i pofaczenia

WL./wyt./parowanie

L Gniazdo jack 3,5 mm

Gniazdo USB

Gniazdo tadowania
telefonu

Bateria (z tytu)

Bateria Twojego smartfona bedzie sie tadowac po podtaczeniu do
urzadzenia Jabra Solemate Max za pomoca przewodu USB.
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FUNKCJA

DZIALANIE

Odtwarzanie/

Pl |wstrzymywanie | Dotknij przycisku odtwarzania/pauzy
muzyki
+/—| Glognos¢ Dotknij p!‘ZyCISkU z.w.lgksz‘anla qlosru?su (+)
lub przycisku zmniejszania gto$nosci (-)
144/»»| Zmiana utworéw | Dotknij przycisku do przodu lub do tytu
:()dlblerar'ue/ Dotknij przycisku odbierania/konczenia
onczenie )
) potaczenia
potaczenia
Odrzucanie Dotknij dwukrotnie przycisku odbierania/
pofaczenia konczenia potaczenia
O Ponowny wybor Dotknij dwukrotnie przycisku odbierania/
ostatniego " . X
konczenia pofaczenia
numeru
Jesli nie rozmawiasz, dotknij przycisku
Stan baterii odbierania/konczenia potaczenia, aby
ustyszec informacje o stanie baterii
Wyciszanie/ Nacisnij i przytrzymaj (1 s) jednoczesnie
wiaczanie przyciski zwiekszania gtosnosci (+) i
mikrofonu zmniejszania gto$nosci (-)

Petne natadowanie baterii urzadzenia Jabra Solemate Max za pomoca
ftadowarki trwa ok. 2,5 godz.
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LIGAR

Ligue praticamente qualquer coisa que exista no
planeta (sem exagero).
LIGAGOES SEM FIOS

Bluetooth®
Quase tudo tem Bluetooth!

1. Mantenha o interruptor Ligar/Desligar na
posicao para cima durante 3 segundos.

2. O modo de emparelhamento sera anunciado e a

luz do Bluetooth piscara.
. Siga as instru¢des de emparelhamento de
orientacdo por voz.

w

NFC
Ligue com um simples toque.

1. Certifique-se de que o NFC estd activado no seu
dispositivo mével.

2. Localize e toque suavemente na zona NFC no
dispositivo moével contra a zona NFC no Jabra
Solemate Max.

PORTUGUES

LIGAGOES COM FIOS

Conector de ficha de 3,5 mm

O seu dispositivo de musica tem uma
entrada para auscultadores? Optimo.
Poder fazer uma ligagao rapida e facil a
esse dispositivo.

USB (Plug & Play)

Deseja reproduzir musica a partir do seu
PC? Procure uma entrada USB livre no seu
PC e ligue o seu Jabra Solemate Max.

SUGESTAO: Se nao ouvir nada, nao se preocupe.
Configure o Jabra Solemate Max como o
dispositivo dudio predefinido em "Dispositivos
de Som e Audio" no seu sistema operativo.
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DESCOBRIR

Reproduzir/Pausa

Correia de Volume +

Transporte

Volume -

Recuar Avangar

Atender/Terminar
(estado da bateria)

Zona NFC

Luzes de Bateria e
luzes de ligagao

Ligar/Desligar/
Emparelhamento
Conector de ficha de
3,5mm

Entrada do

conector USB

Entrada de carga
do telefone

Bateria recarregavel
(Na parte traseira)
SABIA QUE?

A bateria do seu smartphone carrega quando conectado ao Jabra
Solemate Max usando o cabo USB fornecido com o seu smartphone.

Cabo dudio
de 3,5mm
(debaixo da base)

FUNGCAO ACCAO

Reproduzir/

>l -
pausar a musica

Toque no botdo Reproduzir/Pausa

+/— Volume do

X Toque no botéo Volume + ou Volume -
altifalante

Avance a faixa

I4e/ppl .
musical

Toque no botéo Avangar ou Recuar

Atender/
Terminar
chamada

Carregue no botdo Atender/Terminar

Carregue duas vezes no botao Atender/

Rejeitar chamada b
Terminar

D Marcar

novamente o
ultimo nimero
marcado

Carregue duas vezes no botao Atender/
Terminar

Toque no botédo Atender/Terminar quando
ndo estiver a efectuar uma chamada, para
ouvir o nivel da bateria

Estado da bateria

Colocar o
microfone em
silenciar/anular
silenciar

Mantenha premido (1 seg) ambos os botdes
Volume + e Volume -

S&o necessarias 2,5 horas para carregar totalmente o Jabra Solemate Max
usando o carregador.
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BAGLAYIN

Bu tirlinG, diinyadaki neredeyse her cihaza
baglayabilirsiniz (abartmiyoruz).

KABLOSUZ BAGLANTILAR

Bluetooth®
Bluetooth, neredeyse her cihazda var!

1. Ag¢/Kapat digmesini 3 saniye boyunca
Yukari konumda tutun.

2. Eslestirme modu bildirilecek ve Bluetooth
lambasi yanip sénecek.

3. Sesli eslestirme talimatlarini takip edin.

NFC (Yakin Alan iletisimi)
Tek bir dokunusla baglayin.

1. Mobil cihazinizda NFC 6zelliginin
etkinlestirildiginden emin olun.

2. Jabra Solemate Max'in NFC alanini, hafifce
mobil cihazinizin NFC alanina dokundurun.

KABLOLU BAGLANTILAR

3,5 mm'lik jak konnektorii

Miuzik aygitiniza kulaklik baglanabiliyor
mu? Harika. Cihaziniza cabucak ve kolayca
baglayin.

USB (Tak ve Kullan)

PC'nizden muzik mi ¢almak istiyorsunuz?
PC'nizin Ustlinde bos bir USB girisi bulun
ve Jabra Solemate Max'inizi buraya
baglayin.

BiLGi: Eger bir sey duyamiyorsaniz, dert etmeyin.
Jabra Solemate Max'i isletim sisteminizdeki "Ses
aygitlar” bollimiinden varsayilan ses aygiti olarak
ayarlayin.

TURKCE
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KESFEDIN

Cal/Duraklat

Tasima Ses seviyesi +

bandi

Ses seviyesi -

Geriye atla ileriye atla

Cevapla/Sonlandir
(batarya durumu)

NFCalani

E Batarya ve
baglantiisiklar
§ Agik/Kapali/Eslestirme
\| 3,5 mm jak
D Konnektorii
USB baglanti
etme girisi
Telefon sarj
etme girisi

Sarj edilebilir batarya
(Arka tarafta)

3,5 mm ses kablosu
(tabanin altinda)

BUNU BiLiYOR MUYDUNUZ?
Akilli telefonunuzla verilen USB kablosuyla akilli telefonunuzu Jabra
Solemate Max'a bagladiginizda, telefonunuzun bataryasi sarj olur.

FONKSIYON YAPILMASI GEREKEN

Muzik calma/ . .
4l duraklatma Cal/Duraklat diigmesine dokunun
+/— Hoparlor ses Ses seviyesi + veya Ses seviyesi - diigmesine
seviyesi dokunun
144/>>| Parcayi atlama ileriye atla veya Geriye atla diigmesine dokunun
Aramay!
cevaplama/ Cevapla/Sonlandir diigmesine dokunun
sonlandirma
Aramay . . .
O |reddetme Cevapla/Sonlandir digmesine ¢ift dokunun

Son numaray!

. Cevapla/Sonlandir diigmesine ¢ift dokunun
yeniden arama

Pil seviyesini duymak icin, aktif arama yokken

Batarya durumu Cevapla/Bitir tusuna dokunun

Mikrofonu N L }
. . | Ses seviyesi + ve Ses seviyesi - dligmelerine
sessize alma/sesi .
(1 saniye) basili tutun
acma

Jabra Solemate Max'i duvar sarj aletiyle tamamen sarj etmek 2,5 saat sirer.
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Suvdéote oxedov oTISNTOTE UTIAPXEL OTOV MAAVATN

2YNAEXTE

(xwpic urepBoAn).

AXZYPMATEZ ZYNAEZEIZ

Bluetooth®
‘ONec oxeddv o1 oUOKEVEG €xouv Bluetooth!

1.

Kpatriote Tov 81akomtn evepyomoinong/
amevepyonoinong ot 6éon emavw i 3
SeutepdAenTa.

. ©a avakolvwbei n Aeitoupyia {evEng kat n

pwtevn évdel€n Bluetooth Ba apxioet va
avaBooPrvel.

. AKONOUBNOTE TIC wVNTIKEG 08nyieg yia T (evén. =

NFC
TuvdéoTe Pe pia Kivnon.

1.

BeBawwbeite 611 n Aerroupyia NFC givat
EVEPYOTTOINMEVN OTN CUCKELN KIVNTOU TTOU
Sl00éteTe.

. Evromiote kat matfiote Tnv mepioxri NFC otn
OUOKEUN KivnTtoL amévavti and tnv meptoxr NFC

Tou Jabra Solemate Max.

ENXZYPMATEZ ZYNAEZEIZ

Ynodoxn ouvdeong 3,5 mm

H ouokeun avamapaywyrig HOUGIKAG
oag dabétel umodoxn yia T ouvdeon
aKouoTIKWY; Qpaia. Tuvéote ypriyopa
Kal EVKOAA OE AUTH.

USB (tomoBétnon kai apeon
Aertouvpyia)

O£AETE VO AVATTAPAYETE HOUCIKH amd Tov
umohoyloTr oag; Evtomiote pia eAelBepn
BUpa USB oTov umohoyloTr oag Kalt
ouvdéote To Jabra Solemate Max.

ZYMBOYAH: Edv SV akOUTE TITOTE, PNV
avnouyeite. Opiote To Jabra Solemate Max w¢
TIPOEMAEYUEV GUOKEUN fXOU OTNV EMAOYH
«Sound and Audio devices» (Hxo¢ kal GUOKEVEG
XOU) TOU AEITOUPYIKOU 0O GUCTHHATOG.

EAAHNIKA
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ANAKAAYWTE

Avanapaywyr/mavon
Noupdkt Evtaon - ‘Evtaon +
HETAPOPAG
NapaPheyn mpog ta miow MNapaBheyn mpog Ta epmpdg
ATGVTNON/TEPHUATIONOG
(katdoTaon pnarapiac)
—
=5 MNepioxr NFC
— /

Duwrevég evoeifelg

unatapiag kat o0vSeong

ouvdeong

Evepyomoinon/

. anevepyoroinon/{evén

. I [ — Ynodoxn ouvdeang
35mm

% L BOupa ouvdeong USB
Bupa popTiong

AEPWVOU
Emavagopti{opevn
KaAadio rixou 3,5 mm [ unumpia )
(kaTw ané ™ Baon) (ZTo miow pépog)

FNQPIZETE OTlI...

H pmatapia tou smartphone oag @optiel 6tav yivetat cuvdeon oto
Jabra Solemate Max pe xprion Tou kahwdiou USB mou mapéxetal pe 1o
smartphone oag.

NEITOYPTIA ENEPTEIA
> Avamapaywyn/ NatrAote eENa@pd To Kouuni avamapaywyng/
Tavon YouoikinG | mavong.
_ ] NatAote eENappd To kouuni avgnong évtaong nXov
+/—| Evraon ngeiov (+) 1 T0 KOUpT pEiwong évraong fxov (-).
e Eggsgﬁ;ﬁn NatAote eENa@pd To koupumi mapaBAePng mpog Ta
HOUGIKAG EUnPO¢ i mapaPAePng mpog Ta miow.
Andvtnon/ . . L
. Natiote EAagpd To Koupmi amdvtnong/
TEQHATIONOG Tspﬂaﬂopo:’f ° g none
KAfong i
X , Natrote eEhappd 800 opég To Kouuni amdvtnong/
Antépptdn KAonG Tspﬂuﬂapozp.p $opeC u nong
D EmavakAnon X . . -
TeheuTaion :I:mg:ls :)\gz)pu 800 popéc To Koupmi amdvtnong/
aplpou PHATIGHOU.
i NMatriote eEAagpd To Koupni andvtnong/
Kzzi??gn TEPHATIONOL OTav Sev BpiokeaTe o€ KAfjon yia va
W plac OKOUCETE TNV KATACTAON TNG pmatapiag.
Yiyaon/ Matote Kat Kpatrote motnuéva (emi 1
apon oiyaong SeutepAAenTo) Kal Ta §U0 Kouuma av§nong
UIKPOQWVOU évraong Axov (+) kal peiwang évraong Rxov (-).

Xpetdlovtal 2,5 WPEG yla TV MARPN @OPTION TG Kmatapiog Tou
Jabra Solemate Max e Xprion Tou QpopTIOTH TOiXou.
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